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i EN Safety instruction

1. The product should be used as intended. Incorrect use may damage the product and be dangerous to your health.
2. Make sure that the product is in good working order before usingit.

3. The warranty does not cover mechanical damage to the product.

4. This device is intended for indoor use, under normal humidity conditions. Do not use it outdoors.

5. Do notinstall and use the device within reach of children.

6. To prevent damage from condensation, allow the device to warm up to ambient temperature before use.

7. Clean only with adry, clean cloth. Do not handle with wet hands.

8. No user-serviceable components inside. Return to authorized service center for repairs.

9. Opening the device or modifying it will void the warranty.

10. Do not use the product near liquids or in places where it may be directly exposed to liquids. If the device comes into contact
with any liquids, immediately disconnect it from the power saurce.

11. Inthe event of amalfunction, disconnectit from the power source immediately and contact Endorfy Technical Support.
12. Do not discard electrical and electronic equipment together with other household waste.

13. The end user is rasponsible for correct disposal of unnecessary or faulty electrical equipment by returning it to the collection
point or to the seller. Contact local authorities or the store where you purchased the product for additional information.

i CZ Bezpecénostni pokyny

1. Vyrobek by mél byt pouzivan v souladu se svym uréenim. Nespravné pouziti mize zpUsobit pokozeni vyrobku a zpusobit
nebezpecipro zdravi uzivatele.

2. Pfed pouzitim se ujistéte, ze vyrobek neni poskozeny.

3. Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni vyrobku.

4. Toto zafizeni je uréeno pro pouziti vinteriéru za normalnich vihkostnich podminek. Nepouzivejte ho venku.

5. Neinstalujte a nepouzivejte toto zafizeni v dosahu déti.

6. Pred pfipojenim zafizeni pockejte, az se zahfeje na okolni teplotu, aby nedoslo k poskozeni zptisobené kondenzovanou vihkosti.
7. Cistéte pouze &istym suchym hadfikem. Nedotykejte se zafizeni mokrymi rukama.

8. Neobsahuje dily, které by mohl uzivatel opravit. Vratte zafizeni do servisniho stfediska pro opravu.

9. Otevienim krytu nebo tpravou zafizeni se rusi zaruka.

10. Vyrobek by se nemél pouzivat v blizkosti kapalin nebo v jejich pfimém kontaktu. V pfipadé kontaktu s kapalinami okamzité
odpojte vyrobek od napajeni

11. Pokud dojde k poruse, okamzité odpojte zdroj napajeni a kontaktuijte technickou podporu Endorfy.
12. Nevyhazuijte elektricka a elektronicka zarizeni spolu s jinym domacim odpadem.

13. Koncovy uzivatel je povinen odvézt nepotfebné nebo nefunkéni elektrické sEotFeb\CE do sbérného mista nebo k prodejci.
Dalsiinformace ziskate na mistnim ufadé nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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i DE Sicherheitshinweis

1. Das_Produkt sollte bestimmungsgemé8 verwendet werden. Eine unsachgeméBe Verwendung kann das Produkt
1und Gesund fr den Benutzer mit sich bringen.

2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist.
3. Die Garantie deckt keine mechanischen Schéden am Produkt ab.
4. Dieses Geratist fir den Gebrauch in Innenraumen bei normaler Luftfeuchtigkeit bestimmt. Verwenden Sie es nicht im Freien.

5. Dieses Gerat darf nicht in Reichweite von Kindern installiert und verwendet werden.

6. Warten Sie vor dem AnschlieBen des Geréts, bis es sich auf Umgebungstemperatur erwarmt hat, um Schaden durch
kondensierte Feuchtigkeit zu vermeiden.

7. Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Bertihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

8. Enthalt keine Teile, die selbst repariert werden konnen. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an das Service-Center.

9. Das Offnen des Gehauses sowie Verénderungen am Gerét filhren zum Erléschen der Garantie.

0. Das Produkt darf nicht in der Nahe vogigr\{lsginghg\rten verwendet odgr diesen direkt ausgesetzt werden. Trennen Sie das

Produkt bei Kontakt mit F 1S
11. Trennen Sie im Falle einer Fehlfunktion sofort die Stromquelle und wenden Sie sich an den technischen Support von Endorfy.
2. Elektrische und elektronische Geréte dtirfen nicht mit dem anderen Hausmdill entsorgt werden.
13. Der Endverbraucher ist verpflichtet, nicht bendtigte oder nicht funk(ionsfah\ﬁe Elektrogeréate bei einer Sammelstelle oder

lem Handler abzugeben. Wenden Sie sich fir weitere Informationen an Ihre ortlichen Behorden oder an das Geschaft,indem
Sie das Produkt gekauft haben.

i DK Sikkerhedsvejledning

1. Produktet skal anvendes i overer med dets 'mél. Ukorrekt brug kan beskadige produktet og
medfere sundhedsrisici for brugeren.

2. For brug sikr dig, at produktet ikke er beskadiget.
3. omfatter ikke i af produktet.
4. Dette udstyr er beregnet tilindenders brug under normale fugtighedsforhold. Brug den ikke udenders.

5. Dette udstyr maikke installeres eller bruges inden for barns raekkevidde.

6. For dutilslutter udstyret, skal du vente, indtil det er blevet opvarmet til omgivelsestemperatur for at undga skader pa grund af
kondenseret fugt.

7. Renger kun med enren, ter klud. Rer ikke ved udstyret med vade haender.
8. Detindeholder ingen dele, som man selv kan reparere. Send udstyret tilbage til servicecentret for at fa den repareret.
9. Abning af huset eller zendring af udstyret medferer, at garantien bortfalder.

10. Brug ikke produet  nzorheden af veesker, og udsaot det ikie direkte for vaeskernes pavirkning.  tifelde af kontakt med
veesker skal produktet straks afbrydes fra stramforsyningen.

11. | tilfeelde af funktionsfejl skal man straks afbryde stremkilden og kontakte teknisk supportafdeling fra Endorfy.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr ber ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald.

13. Slutbrugeren er forpligtet i at aflevere uansket aller ikke-fungerende elektrisk ydsiyr tl ot indsamlingsstod eller il en
forhandler. Du kan fa flere oplysninger ved at kontakte lokale myndigheder eller den butik, hvor du har kebt produktet.
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i ES Instrucciones de seguridad

riesgo para la salud de usuario.
2. Antes de comenzar a usarlo es necesario comprobar que el producto no esta dafado.
3. Lagarantiano cubre los danos mecanicos del producto.
4. Este dispositivo esta destinado para su uso eninteriores, en condiciones normales de humedad del aire. No lo utilices en el exterior.

1. El producto deberé ser utilizado conforme a su destino. Un uso indebido puede provocar un daio del producto y suponer un

5. Este dispositivo no debe instalarse ni utilizarse al alcance de los nifios.

6. Antes de conectar el dispositivo espera a que se caliente hasta la temperatura ambiente para evitar un dafio debido a la
humedad condensada.

7. Limpialo Gnicamente con un pafio limpio y seco. No toques el dispositivo con las manos mojadas.

8. Nocontier Je puedan uno mismo. De ive el al centrode servicio té para. on.

9. Laapertura de la carcasa ola modificacion del dispositivo anulan la garantia.

10. Elproductono debe utilizarse cerca de liquidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto con liquidos se debe
desconectar inmediatamente el producto de la alimentacion.

11. En caso de aparecer un funcionamiento incorrecto se debe desconectar inmediatamente la fuente de alimentacion y
Contactar con el departamento de asistencia técnica de la empresa Endorfy.

12. Los aparatos eléctricos y electrénicos no deben desecharse junto con otros residuos domésticos.

13. El usuario final esta ppllgado a llevar los aparatos eléctricos innecesarios o a]ue no funcionen a un punto de recogida o de
venta. Para conseguir informacion adicional contacta con las autoridades locales o la tienda en la que compraste el producto.

i Fl Turvallisuusohjeet

1. Tuotetta tul 1kaytto i ] i. Vaara kaytto voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa terveysriskin kayttajalle.

2. Varmista ennen kayttoa, etta tuote ei ole vahingoittunut.
3. Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita.

4. Tama laite on tarkoitettu On nol Alé kayta sita ulkona.
5. Tata laitetta ei saa asentaa tai kdyttaa lasten ulottuvilla.
6. Anna laitteen lammeta ampétilaan ennen sen i 1aiheuttamien vaurioiden valttamiseksi.

7. Puhdista vain puhtaalla, kuivalla liinalla. Alé koske laitteeseen marilla kasilla.
8. Sisalla ei ole huollettavia osia. Palauta laite huoltokeskukseen korjattavaksi.
9. Kotelon avaaminen tai laitteen muuttaminen mitétoi takuun.

10. Tuotetta ei saa kiyttaa nesteiden Iahel_sé/ydessa eiké altistaa niiden suorille vaikutuksille. Jos tuote joutuu kosketuksiin
nesteiden kanssa, irrota se valittomasti virtalahteesta.

11. Jos toimintahairio iimenee, irrota virtalahde valittdmastija ota yhteytta Endorfyn tekniseen tukeen.

12. Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa muun kotitalousjatteen mukana.

13. Loppukayttajaon viemadn tarpeettomat tai t sahkolaitteet keréyspisteeseen tai myyjaan. Jos haluat
lisatietoja, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.




i FR Consignes de sécurité

1. Le produit doit étre utilisé conformément & fusage auquel il est desting. Une utilisation incorrecte peut endommager le produit
etprésenter un risque pour la santé de lutilisateur.

2. Avantde l'utiliser, assurez-vous que le produit n'est pas endommagé.

3. Lagarantie ne couvre pas les dommages mécaniques du produit.

4. Cetappareil est destiné a une utilisation en intérieur, avec une humidité de I'air normale. Ne I'utilisez pas a I'extérieur.

5. Cetappareil ne doit pas étre installé et utilisé dans un endroit & la portée des enfants.

6. Avant de brancher I'appareil, attendez qu'il atteigne la température ambiante pour éviter tout dommage da & la condensation.
7. Nettoyez uniquement avec un chiffon propre et sec. Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées.

8. Lappareil ne contient aucune piéce qui pourrait étre réparée par 'utilisateur. Renvoyez l'appareil au centre de service pour réparation.

9. L'ouverture du boitier ou la modification de Iappare\\ annulerala garantie.

10. Le produit ne doit pas étre utilisé & pr yose au conlacl direct avec ceux-ci. En cas de contact avec des
liquides, débranchez i \e produ\( de I‘
11. Encas de dysfonctionnement, dé & 1tlasol d’ tation et contactez le support technique d'Endorfy.

12. Les appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers.

13. Lutilisateur final est tenu de rapporter les appareils électriques usés ou non fonctionnels & un point de collecte ou a un
vendeur. Pour plus d'informations, contactez vos autorités locales ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

i HU Biztonsagi utasitas

1. Atermék rendeltetésszeriien hasznalandé. A helytelen hasznalat a termék karosodasahoz vezethet, és veszélyt jelenthet a
felhasznalo egeszségere.

2. Ahasznélat megkezdése elétt meg kell bizonyosodni arrél, hogy a termék nem sériilt.
3. Ajotallas nem terjed kia termék mechanikus séruléseire.

4. Ezaberendezés beltéri, normal leveg6-paratartalmi viszonyok kozti hasznalatra készilt. Ne hasznalja kiltéren.
5. Eztaberendezést gyermekek hozzaférésétél tavol kell belizemelni és hasznalni.

6 A & dsa eléit varja meg, amig kdryezeti homérsékletre melegszik, elkeriilends a kicsapddott
miatti

7. Kizarolag tiszta, széraz kenddvel tisztitandd. A berendezést nedves kézzel megérinteni tilos.
8. Nem tartalmaz 6nalléan javithato alkatrészeket. Javitas érdekében adja le a berendezést egy szervizkézpontba.

9. Aborités felnyitasa vagy a berendezés modositasa érvényteleniti a jotallast.
10. A terméket nem szabad folyadekok kozelé hasznaini, sem folyadék kozvetlen hatasanak kitenni. Folyadékkal torténd
e kell csatlakoztatni a terméket az energiaellatasrol.

11. Hibas mikodés fellépése esetén haladéktalanul le kell csatlakoztatni a berendezést az energiaellatasrol, és kapcsolatba kell
lépni az Endorfy vallalat muszaki segélyszolgalataval.

12. Az elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad mas haztartasi hulladékokkal egyitt kidobni.

13. A végfelhasznld koteles a feleslegesse valt vagy nem mikdo elektromos berendezéseket egy ?yujtopontra vagy az
eladohoz e\Huttatm Tovabbi tajekoztata benlépjen ahelyit vagy az uzlettel, ahol a termeket
megvasarolta.
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i IT Manuale disicurezza

1. Il prodotto deve essere utilizzato solo conformemente alla sua destinazione d'uso. Un utilizzo improprio pud danneggiare il
prodotio e rappresentare un rischio per la salute dellutente.

2. Primadiiniziare I'utilizzo, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato.
3. Lagaranzia non copre i danni meccanici al prodotto.
4. Questodispositivo & progettato per 'uso all'interno dilocali, in condizioni di normale umidita dell'aria. Non utilizzare il prodotto

all'aperto.
5. Noninstallare o utilizzare questo dispositivo alla portata dei bambini.
6. Prima dicollegare l dispositivo, attendere che si riscaldi a temperatura ambiente per evitare danni dovuti allumidita condensatasi.

7. Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.

8. lldispositivo non contiene parti che po: riparat Affidareil adun centro diassistenza
per lariparazione.
9. L'apertura della custodia o lamodifica del itivo comportano il imento della garanzia.

10. I’I‘prodotw non deve essere utilizzato v\ciréo ﬁliquldi 0 esposto direttamente ad essi. In caso di contatto con liquidi, il prodotto
it al

11. In caso di malfunzionamento, scollegare immediatamente la sorgente di alimentazione e contattare il supporto tecnico
dell'azienda Endorfy.

12. |dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smaltitiinsieme ad altri rifiuti domestici.

13. Lutente finale & tenuto a consegnare le apparecchiature elettriche non necessarie o non funzionanti al punto diraccolta o al
rivenditore. Per ulteriori informazioni, contattare 'autorita locale competente o il negozio in cui e stato acquistato il prodotto.

i NO Sikkerhetsinstruks

1. Produktet ber brukes i samsvar med tiltenkt bruk. Feil bruk kan fere til skade pa produktet og en helserisiko for brukeren.
2. For du bruker produktet, forsikre deg om at det ikke er skadet.

3. dekker ikke iske skader pa produktet.
4. Denne enheten er beregnet for innenders bruk, ved normal luftfuktighet. Ikke bruk den utenders.
5. Denne enheten ber ikke ir g brukes innenfor i for barn.

6. For du kobler til enheten, vent til den har varmet opp til omgivelsestemperatur for & unngé skade pa grunn av kondens.

7. Rengjeres kunmed en ren, torr klut. Ikke berer enheten med vate hender.

8. Enheteninneholder ingen komponenter som kan repareres pa egen hand. Returner enheten til servicesenteret for reparasjon.
9. Apning av huset eller endring i enheten vil gjre garantien ugyldig.

0. Produktet skal ikke brukes i naerheten av vaesker eller utsettes for direkte innvirkning av veesker. | tilfelle kontakt med vaesker,
koble produktet fra stremforsyningen umiddelbart.

11. ltilfelle feil, koble fra stromforsyningen umiddelbart og kontakt teknisk stette hos Endorfy.
2. Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med annet husholdningsavfall

13. Sluttbruker plikter & levere elektrisk utstyr som ikke virker eller ikke er brukt lenger til et innsamlingssted eller til selgeren. For
mer informasjon, kontakt lokale myndigheter eller butikken der du kjepte produktet.



i PL Instrukcja bezpieczenstwa

1. Produkt powinien by¢ yzywany zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé uszkodzenie
produktu oraz stworzyc zagrozenie dia zdrowia uzytkownika.

2. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sig, ze produkt nie jest uszkodzony.
3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych produktu.

4. To urzadzenis jest przeznaczone do uzytkowaia w pomieszczeniach, w warunkach normainej wilgotnosci powietrza. Nie
uzywaj go na zewnatrz.

5. Tego urzadzenia nie nalezy instalowac i uzywac w zasiggu dzieci.

6. Zanim podiaczysz urzadzenie, odczekaj az ogrzeje sie do ia, aby zapobiec iu w powodu
skroplonej wilgoci.

7. Czysc wytacznie czysta, suchg szmatka. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi dtorimi.
8. Nie zawiera czgsci, ktére mozna samodzielnie naprawic. Zwrd¢ urzadzenie do centrum serwisowego do naprawy.
9. Otwarcie obudowy lub modyfikacja urzadzenia uniewazniaja gwarancie.

10. Produktu nie nalezy uzywaé w poblizu plynéw ani narazaé na ich bezposrednie dziatanie. W przypadku kontaktu z plynami
nalezy niezwfocznie odtaczy¢ produkt od zasilania.

11. W przypadku wystapienia ni dziatania nalezy ni jie odtaczyé zrédto zasilania oraz skontaktowaé sie z

dziatem pomocy technicznej firmy Endor&

12. Urzadzen elektrycznychielektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi.

. Uzytkownik koricowy i y jest odnies¢ e lub iataj urzadzenla elek\ryczne do punktu, zbiorki lub
sprzedawcy. W celu Uzyskania ych informaciji w ktorym kupite$ produkt.

% RO Instructiuni de siguranta

1. Produsul trebuie sé fie utilizat in conformitate cu destinatia sa. Utilizarea necorespunzatoare poate deteriora produsul si poate
creariscuri pentru sanatatea utilizatorului.

2. inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul nu este deteriorat.
3. Garantia nu acopera avarierile mecanice ale produsului.

4. Acestdi iv este destinat utilizarii ior

caperilor siin conditiinormale idli ilui. Nu

5. Acest dispozitiv nu trebuie instalat sau utilizat in locafiiin care sunt prezenti copii.

6. inainte de a conecta dispozitivul, asteptati pana cand acesta se incalzeste la temperatura ambianta, pentru a preveni
deteriorarea din cauza umiditatii condensate.

7. Curatati dispozitivul numai cu o carpa curata si uscata. Nu atingeti dispozitivul cu mainile umede.

8. Acesta nu contine elemente care a putea fi reparate de cétre dumneavoastra. Returnati dispozitivul la centrul de service
pentru efectuarea de reparatii.

9. Deschiderea carcasei sau modificarea dispozitivului va avea ca efect anularea garantiei.

0. Nuutiizatiprodusul inapropiereaichidelor sinul expunefila contactul direct ou acestea. In cazulnteariin contact culichide,

deconectatiimediat produsul de la sursa de'alimentare
11. Daca se observa o defectiune, deconectatiimediat sursa de alimentare si istenta tehnica a iei Endorfy.
2. Echipamentele electrice si electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere.

3. Utilizatorul final este obligat sé furnizeze echipamentele electrice nedorite sau nefunctionale la un punct de colectare sau la
vanzator. Pentru a primi mai multe informatii, contactati autoritatile locale sau magazinul de unde ati cumparat produsul.
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i RU UHcTpyKuma no 6e3onacHocTu

1. Mpopykr .H npusectk ycTpoiictea n
c HOCTb A7

2. Mepeq HauaIOM VCTIONb30BaHYA CIERYET YBEANTHGS, 4TO TIPOAYKT HE MOBPEAACH.
3. [apaHTViA Tare He PACTPOCTPAHAETCH Ha MEXAHIHECKVIE MIOBPEXEHIA MPOAYKTa.

. Sroycrpoiicreo Ana v npn V1 BIGXHOCTU BO3AyXa. He 1cnonb3oBath Ha
OTKPBITOM BO3AYXe.

5. 3T0YCTPOVICTBO He CIIeAYeT YCTaHaBAVIEATb Y CTIONb30BATb B AOCTYMHOM U1 fleTei MecTe.

6. Mepen Tpoiicrea 110Ka OHO He HArPEETCA A0 TeMNEpaTyPbi OKPYIKaIoLLEl Cpebl, HToBbI
Ha Hen

7. YMCTVTH TOMKO CYXOI 1 YKCTOE TKaHbio. He MPVKCaTba K YCTPOIECTBY MOKPbIMIA PyKaMi.

8. He copepur P YCTPOVICTBO CnepyeT CAaT B CepBYCHbIiA LIeHTP An1A
pemonTa.
9. Omkp pryca wm TPOViCTBa NpViBeeT K rapanTIn.
10. MpoaykT He cneayet nc prAfiom ¢ VX HerocpepC iicTeuo. B cy c
WAKOC JCTDONCIE OF HETOURMKG MTaTWIA,
11. Banyuae HevcnpasHoC B CyKGy TexHuueckoi noaaepkkm Endorfy.
12. SneKTpuuecKe 1 NeKTPOHHbIE YCTPOIICTBA HENb3A YTNN3MPOBATb BMECTE C APYTVIMM GbITOBBIMI OTXOAaMM.
13. KomeuHbiit 6 Kt rpvena wv posasiy. Sy nonyserwn
OTORHITERbHON MDOPMALIA CHERYET GOPATITLCH 5 MECTE OpTaHbl BTACH WA & MarasHT) TAE o0 MPACOReTEN0 JCTRONCTH

i SE Sakerhetsanvisningar

1. Produkten ska anvandas i enlighet med dess avsedda andamal. Felaktig anvandning kan leda till skador pa produkten och
skapa en halsorisk for anvandaren.

2. Kontrollera att produkten inte ar skadad innan du anvander den.

3. Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten.

4. Dennaanordning ar avsedd for inomhusbruk vid normal luftfuktighet. Anvand den inte utomhus.
5. Dennaanordning far inte installeras och anvandas inom réckhall for barn.

6. Jnnan dy ansluter anordningen, vanta tils dess temperatur har kommit pp | omgivningstemperaturen for att férhindra
fuktskador pa grund av kon

7. Rengor endast med enren, torr trasa. Ror inte vid anordningen med vata hander.
8. Produkten innehaller inga delar som du kan reparera pa egen hand. Lamna in anordningen till servicecenter for reparation.
9. Om du éppnar hdljet eller modifierar anordningen blir garantin ogiltig.

10. Produkten far inte anvandas néra vatskor eller utsattas for direkt kontakt med dem. Vid kontakt med vatskor ska du koppla
bort produkten fran stromkallan omedelbart.

11. Vid felfunktion ska du koppla bort strémkallan omedelbart och kontakta Endorfys tekniska support.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning ska inte slangas tillsammans med annat hushallsavfall.

13. Slutanvandaren ar skylal att lamna in elektrisk yirustning som ar ondaig ellr inte fungerar il ot insamiingsstale eller
Sterforsaljare. Kontakla dina lokala myndigheter eller butiken dar du kopte produkten for mer information.
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i SK Bezpeénostné pokyny

1. Wrobokby sa Zivatnaurceny cel. 2 dzespd Skodenie vyrobkuachrozenie zdravia pouzivatela.
2. Pred pouzitim sa uistite, ze vyrobok nie je poskodeny.
3. Zarukasar tz na mechanické pos vyrobku.

4. Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v interiéri za normalnych vihkostnych podmienok. Nepouzivajte ho v exteriéri.
5. Toto zariadenie by sa nemalo instalovat ani pouzivat v dosahu deti.

6. Pred pripojenim zariadenia pockajte, kym sa zahreje na teplotu okolia, aby ste zabranili jeho poskodeniu v désledku
kondenzovanej vihkosti.

7. Cistite len &istou, suchou handrigkou. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.
8. Neobsahuije diely, ktoré moze pouzivatel samostatne opravit. Vratte zariadenie do servisného strediska na opravu.
9. Otvorenim krytu alebo tpravou zariadenia pridete o zaruku.

Vyrobok by sa nemal pouzivat v blizkosti kvapalin alebo v ich priamom kontakte. V pripade kontaktu s kvapalinami okamzite
odpolte vyrobok od napajania.

11. Ak savyskytne porucha, okamzite odpojte zdroj napéjania a kontaktujte technicku podporu spoloénosti Endorfy.
2. Elektrické a elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.

53

13. Koneény spotrebitel ma povinnost odovzdat nepotrebné alebo nefunkéné elekirozariadenia na zberné miesto alebo
predajcovi. Dal$ie informacie ziskate na miestnom Urade alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

i UA IHcTpyKuUia 3 6e3nekn

1. TPOAYKT Cif BUKOPUCTOBYBATH TinbKy 32 NP .H MoXe npu3secti npucTpoio Ta
Hebesrekw A 3A0POB'A KopUCTyBaYa.

2. leper MoNaTKOM BIIKOPHCTHHAM CTiA 9, 14O MPOAYKT He
3. [apaHTIA He MOWVIPIOETLCA Ha MEXaHINHI MOLIKOZKEHHA MPOAYKTY.

4. Ueit i i y i i i i noBiTpA. He BXKOMY M1OBi

5. Lleit NpUCTPIit He Cnij BCTaHOBNIOBATH Ta BUKOPVCTOBYBATH y AOCTYMHOMY A1 ATl MicL.

6. TlepegnonerHaM NPICTPO0 HeoBXIAHO MoweKaTy, MOk it He HarpiTocs A0 wo6
3an0f De3 yTBOPEHHA Ha HEOMY

7. YUCTATIA TinbKil CYXOHO Ta YMCTORO TKaHIHOR. He TOPKATICA MPUCTPOI0 MOKPUMY PyKami.

8. Hewicrub i, 7Ki MOXHa CaMOCTIIAHO BAp . ZU1A PEMOHTY MPUCTPilh NOTPIGHO 34Ty CepBicHIiA LieHTP.
9. BigkpuTrsi koprycy ab iKkauia NpUCTpoIo Npusese rapani.
10. Mooy e CrABIKOPUCTOBYBTI MOpy i3 AN 360 A0y CKaTW MOTRaNTHHA PIAUH Ha IPORYKT.Y P23 KOHTaKTY 3 AUHOR
XIAHO HeraliHo BIAKIIOUMTIA IPYCTPIN BIA ADKEPeNa KUBNeHH
11, Y pasi HecnpasHOCTI Heobx iito 8i Ta O Cy6¥ TexHiuHol niaTpunki Endorfy.
12. putiki Ta i npmpoi He MoXHa yTwn pasom 3 iHwMM sipxopami.
13. Kiruesyi Kopucrys B NYHKT P

OTPHMAHHA FOPATKOBO! |H¢opMaun R 38EPHYTICR A0 MICLIGBIX OpraHIB BHamy 460 MAT3M, AS GYNo MPWABAHO ancrpM
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